1911 GOVERNMENT RECOIL SPRINGS - ISMI 12.5 LB. CIS SPRING

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to aerospace specifications from chrome silicon or
corrosion resistant stainless steel for maximum durability, consistency and
reliable performance. Heat treated, shot peened and fully stress relieved to
minimize spring set.

Attributes

Name: ISMI 12.5 LB. C/S SPRING
Manufacturer: ISMI

Product no.: 445000002

Mfr. No.: 125CS

Make: 1911

Model: Government

Pounds: 12.5 Ibs

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA

VAWV
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Sicherheitshinweise fiir die ISMI 1911 Government
Recoil Springs

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die ISMI 1911 Government Recoil Springs entschieden hast. Dieses Produkt wurde fir
maximale Haltbarkeit, Konsistenz und zuverlassige Leistung entwickelt. Um deine Sicherheit und die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Recoil Springs immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du die richtige Recoil Spring fiir dein spezifisches Waffenmodell verwendest.
Uberprife regelmaRig die Recoil Springs auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Lagere die Recoil Springs an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife die Riickrufmeldungen auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemale Installation kann zu einem Fehlfunktionieren der Waffe fiihren.
® Die Verwendung einer Recoil Spring, die nicht mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, kann Schaden
verursachen.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:
Konsultiere immer das Handbuch deiner Waffe vor der Installation.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Recoil Spring handhabst oder installierst.
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[ ]

* Verwende beim Installieren oder Entfernen der Recoil Spring keine ibermaRige Kraft.

® Wenn du dir Uber die Installation unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Biichsenmacher.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, falls erforderlich.

2. Installation:

* Entferne die alte Recoil Spring von der Waffe.

® |nstalliere die neue ISMI 1911 Government Recoil Spring sorgféltig, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.

® Stelle sicher, dass die Feder richtig in ihrem vorgesehenen Bereich sitzt.

3. Verwendung:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt
funktioniert.
® Reinige und pflege die Recoil Spring regelmafRig gemaRk den Richtlinien in deinem Waffenhandbuch.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte Recoil Springs und Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Recoil Springs nicht im regularen Haushaltsmull. Erkundige dich bei der értlichen Abfallwirtschaft

nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich der ISMI 1911 Government Recoil Springs ziehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers heran, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst und deine ISMI 1911 Government Recoil Springs
verantwortungsbewusst nutzt.



1911 Government Recoil Springs Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ISMI 1911 Government Recoil Springs. This product is designed for maximum durability,
consistency, and reliable performance. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the recoil springs with care to avoid injury.

Ensure that you are using the correct recoil spring for your specific firearm model.
Regularly inspect the recoil springs for signs of wear or damage.

Store the recoil springs in a dry and secure location away from children.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® [mproper installation may lead to malfunction of the firearm.
® Using a recaoil spring that is not compatible with your firearm model can cause damage.

® |nstructions for Avoiding Hazards:
Always consult your firearm's manual before installation.
Ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the recoil spring.
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® Do not use excessive force when installing or removing the recoil spring.

® |f you are unsure about installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation:

® Remove the old recoil spring from the firearm.

® Carefully install the new ISMI 1911 Government Recoil Spring by following the manufacturer's
instructions.

® Ensure that the spring is seated properly in its designated area.

3. Usage:

® After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
® Regularly clean and maintain the recoil spring as per the guidelines provided in your firearm's manual.

Disposal Instructions

® Dispose of old recoil springs and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of recoil springs in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the ISMI 1911 Government Recoil Springs, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your ISMI 1911 Government Recoil Springs responsibly.



Instrucciones de Seguridad para los Resortes de
Retroceso ISMI 1911 Government

Introduccion

Gracias por elegir los Resortes de Retroceso ISMI 1911 Government. Este producto esta disefiado para ofrecer la
maxima durabilidad, consistencia y rendimiento fiable. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este
producto, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja los resortes de retroceso con cuidado para evitar lesiones.

® Asegurate de que estas utilizando el resorte de retroceso correcto para el modelo especifico de tu arma de
fuego.

Inspecciona regularmente los resortes de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena los resortes de retroceso en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacion incorrecta puede llevar al mal funcionamiento del arma de fuego.
® Usar un resorte de retroceso que no sea compatible con tu modelo de arma puede causar dafios.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Siempre consulta el manual de tu arma de fuego antes de la instalacion.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipular o instalar el resorte de

retroceso.
No uses fuerza excesiva al instalar o quitar el resorte de retroceso.
Si no estés seguro sobre la instalacion, busca la ayuda de un armero calificado.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para el uso de adultos solamente. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, si es necesario.

2. Instalacion:

Retira el resorte de retroceso viejo del arma de fuego.
Instala cuidadosamente el nuevo Resorte de Retroceso ISMI 1911 Government siguiendo las

instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el resorte esté colocado correctamente en su area designada.

3. Uso:

® Después de la instalacidn, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el arma

de fuego opere correctamente.
® Limpia y mantén regularmente el resorte de retroceso segun las pautas proporcionadas en el manual
de tu arma de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los resortes de retroceso viejos y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones

locales.
® No deseches los resortes de retroceso en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos

local para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los Resortes de Retroceso ISMI 1911 Government,
por favor, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y disfrutar de tus Resortes de Retroceso ISMI 1911 Government de manera
responsable.



Instructions de Sécurité pour les Ressorts AntiRecul
ISMI 1911 Government

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts AntiRecul ISMI 1911 Government. Ce produit est concu pour une durabilité
maximale, une cohérence et une performance fiable. Pour garantir votre sécurité et une utilisation sécuritaire de ce
produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les ressorts antirecul avec soin pour éviter toute blessure.

Assuretoi d'utiliser le bon ressort antirecul pour ton modéle d'arme a feu spécifique.

Inspecte régulierement les ressorts antirecul pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Range les ressorts antirecul dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a Utiliser

®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
® Utiliser un ressort antirecul qui n'est pas compatible avec ton modeéle d'arme peut causer des
dommages.

* Instructions pour Eviter les Risques :
® Consulte toujours le manuel de ton arme a feu avant l'installation.
® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer le ressort antirecul.
°
[

Ne force pas lors de l'installation ou du retrait du ressort antirecul.
Si tu as des doutes sur l'installation, demande I'aide d'un armurier qualifié.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que ton arme a feu est completement déchargée.
® Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, si besoin.

2. Installation :

® Retire I'ancien ressort antirecul de I'arme a feu.

® |nstalle soigneusement le nouveau Ressort AntiRecul ISMI 1911 Government en suivant les
instructions du fabricant.

® Assuretoi que le ressort est bien en place dans son emplacement désigné.

3. Utilisation :

® Apres linstallation, effectue un contrdle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu fonctionne
correctement.

® Nettoie et entretiens régulierement le ressort antirecul selon les directives fournies dans le manuel de
ton arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut



® Jette les anciens ressorts antirecul et tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
®* Ne jette pas les ressorts antirecul dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés de la gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant les Ressorts AntiRecul ISMI 1911
Government, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci de prioriser la sécurité et de profiter de tes Ressorts AntiRecul ISMI 1911 Government de maniere
responsable.



Istruzioni di Sicurezza per Molle di Recupero 1911
Government

Introduzione

Grazie per aver scelto le molle di recupero ISMI 1911 Government. Questo prodotto € progettato per massima
durata, coerenza e prestazioni affidabili. Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le molle di recupero con cura per evitare infortuni.

Assicurati di utilizzare la molla di recupero corretta per il tuo specifico modello di arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente le molle di recupero per segni di usura o danni.

Conserva le molle di recupero in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
¢ Utilizzare una molla di recupero non compatibile con il tuo modello di arma da fuoco pud causare

danni.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

® Consulta sempre il manuale della tua arma da fuoco prima dell'installazione.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare o installare la molla di recupero.
® Non utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione della molla di recupero.
® Se non sei sicuro dell'installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo lontano dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.

2. Installazione:

Rimuovi la vecchia molla di recupero dall'arma da fuoco.
Installa con attenzione la nuova molla di recupero ISMI 1911 Government seguendo le istruzioni del

produttore.
® Assicurati che la molla sia posizionata correttamente nella sua area designata.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che I'arma da fuoco operi

correttamente.
® Pulisci e mantieni regolarmente la molla di recupero secondo le linee guida fornite nel manuale della

tua arma da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le vecchie molle di recupero e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative

locali.
® Non smaltire le molle di recupero nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i

metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le molle di recupero ISMI 1911
Government, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio del
prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per utilizzare responsabilmente le molle di recupero ISMI 1911
Government.



Instrukcje bezpieczenstwa dla sprezyn powrotnych
ISMI 1911 Government

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyn powrotnych ISMI 1911 Government. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
maksymalnej trwatosci, spojnosci i niezawodnej wydajnosci. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe
uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z sprezynami powrotnymi ostroznie, aby uniknaé urazow.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej sprezyny powrotnej do swojego konkretnego modelu broni palnej.
Regularnie sprawdzaj sprezyny powrotne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj sprezyny powrotne w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

® Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni palne;.
® Uzywanie sprezyny powrotnej, ktora nie jest kompatybilna z modelem broni, moze spowodowac
uszkodzenia.

® Instrukcje unikania zagrozen:

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni przed instalacja.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstuga lub instalacjg sprezyny powrotnej.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania sprezyny powrotne;.

Jesli nie jestes pewien instalacji, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.

® Ostrzezenia dotyczace grup wiekowych:

® Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku przez dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze twoja bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, jesli sg wymagane.

2. Instalacja:

® Usun starg sprezyne powrotna z broni.

® Ostroznie zainstaluj nowg sprezyne powrotna ISMI 1911 Government, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidlowo osadzona w swoim wyznaczonym miejscu.

3. Uzytkowanie:
® Po instalacji wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze bron dziala poprawnie.

® Regularnie czys¢ i konserwuj sprezyne powrotng zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi
twojej broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj stare sprezyny powrotne oraz wszelkie materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj sprezyn powrotnych do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz u lokalnych stuzb zajmujacych
sie gospodarkg odpadami, jak prawidtowo je zutylizowac.

Informacje o kontakcie w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia zwigzanych z sprezynami powrotnymi
ISMI 1911 Government, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do
opakowania produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa i odpowiedzialne korzystanie ze sprezyn powrotnych ISMI
1911 Government.



1911 Government Recoil Springs Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ISMI 1911 Government Recoil Springs jouset. Tama tuote on suunniteltu maksimaaliseen
kestavyteen, johdonmukaisuuteen ja luotettavaan suorituskykyyn. Varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja taman
tuotteen turvallisen kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele rekyylijousia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd kaytat oikeaa rekyylijousta tietylle asemallillesi.

Tarkista séanndllisesti rekyylijouset kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta rekyylijouset kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttda varten

* Mahdolliset vaarat:

® Virheellinen asennus voi johtaa aseen toimintahdiridihin.
* Kayttamalla rekyylijousta, joka ei ole yhteensopiva aseesi mallin kanssa, voi aiheuttaa vaurioita.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
Konsultoi aina aseesi kayttbopasta ennen asennusta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen rekyylijousen kasittelya tai asentamista.
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* Ala kayta liiallista voimaa rekyylijousen asentamisessa tai poistamisessa.
® Jos et ole varma asennuksesta, pyydéa apua patevaltd aseasentajalta.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kaytettavaksi. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, jos tarpeen.

2. Asennus:
® Poista vanha rekyylijousi aseesta.

® Asenna uusi ISMI 1911 Government Recoil Spring varovasti noudattaen valmistajan ohjeita.
® Varmista, ettd jousi on asetettu oikein sille varattuun paikkaan.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettéa ase toimii oikein.
® Puhdista ja huolla rekyylijousi sdanndéllisesti aseesi kayttboppaan ohjeiden mukaisesti.

Havitysohjeet
® Havita vanhat rekyylijouset ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdéantdjen mukaisesti.

* Ala havita rekyylijousia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétukea ISMI 1911 Government Recoil Springs tuotteeseen liittyen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja nautit ISMI 1911 Government Recoil Springs jousista vastuullisesti.



1911 Government Recoil Springs
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ISMI 1911 Government Recoil Springs. Denna produkt ar designad for maximal hallbarhet,
konsekvens och palitlig prestanda. For att sakerstalla din sékerhet och séker anvandning av denna produkt, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid fjadrarna med omsorg fér att undvika skador.

Se till att du anvander ratt fijader for din specifika vapentyp.

Inspektera regelbundet fiadrarna for tecken pa slitage eller skador.

Forvara fjadrarna pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Potentiella Risker:

® Felaktig installation kan leda till att vapnet fungerar fel.
®* Anvandning av en fjader som inte &r kompatibel med din vapentyp kan orsaka skador.

¢ Instruktioner for att Undvika Risker:
Konsultera alltid din vapens manual innan installation.
Se till att vapnet ar avlastat innan du hanterar eller installerar fjadern.

[ )
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® Anvand inte 6verdriven kraft vid installation eller borttagning av fjadern.

® Om du ar oséker pa installationen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

¢ Aldersspecifika Varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Hall den utom rackhall fér barn.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar helt avlastat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, om det kravs.

2. Installation:

® Ta bort den gamla fjadern fran vapnet.

® |nstallera noggrant den nya ISMI 1911 Government Recoil Spring genom att folja tillverkarens
instruktioner.

® Se till att fjadern sitter ordentligt pa sin avsedda plats.

3. Anvéndning:

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sékerstélla att vapnet fungerar korrekt.
® Rengor och underhall regelbundet fjadern enligt riktlinjerna i din vapens manual.

Avfallsinstruktioner

® Kassera gamla fjadrar och eventuellt forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte fjadrar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angaende ISMI 1911 Government Recoil Springs, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sakerhet och njuter av dina ISMI 1911 Government Recoil Springs pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro pruziny zpétného razu 1911
Government

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruziny zpétného razu ISMI 1911 Government. Tento produkt je navrzen pro maximalni
trvanlivost, konzistenci a spolehlivy vykon. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecné pouzivani tohoto
produktu, peclivé si prosim pfectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s pruzinami zpétného razu opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou pruzinu zpétného razu pro vas konkrétni model stfelné zbrané.
Pravidelné kontrolujte pruziny zpétného rdzu na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

UloZzte pruziny zpétného razu na suchém a bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mize vést k selhani stfelné zbrané.
® Pouziti pruziny zpé&tného razu, ktera neni kompatibilni s vasim modelem stfelné zbran&, mdze zplsobit
poskozeni.

* Pokyny pro vyhnuti se nebezpeéim:

VZdy se pfed instalaci poradte s manualem vasi stfelné zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed manipulaci nebo instalaci pruziny zpétného razu.
PFi instalaci nebo odstraniovani pruziny zpétného razu nepouzivejte nadmeérnou silu.
Pokud si nejste jisti instalaci, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

® Varovani pro konkrétni vékové skupiny:
® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran zcela vybita.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, pokud je to nutné.

2. Instalace:
® (Qdstrante starou pruzinu zpétného razu ze zbrané.
® Opatrné nainstalujte novou pruzinu zpétného razu ISMI 1911 Government podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena na svém miste.
3. Pouziti:
® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili spravny chod zbrané.

® Pravidelné Cistéte a udrZujte pruzinu zpétného razu podle pokynd uvedenych v manudlu vasi stfelné
zbrané.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte staré pruziny zpétného razu a jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepohazujte pruziny zpétného razu do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy o nakladani s
odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné pruzin zpétného razu ISMI 1911 Government
se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti a odpoveédné si uzivate pruziny zpétného razu ISMI 1911 Government.



